
ZUTATEN / INGDRÉDIENTS / INGREDIENTI
100% Rooibos (Südafrika) aus kontrolliert biologischem Anbau, 
unfermentiert / 100% Rooibos (Afrique du Sud) issu de l‘agriculture 
biologique, pas fermenter / 100% Rooibos (Sudafrica) da agricoltura 
biologica controllata, non conciare.
ZUBEREITUNG / PRÉPARATION / PREPARAZIONE 
5 TL auf ein Liter Tee mit kochendem Wasser übergiessen. 10 Min. 
ziehen lassen, abseihen. / Le dosage recommandé est de 5 cuillères 
à café sur 1 litre d‘eau bouillante. Laisser infuser pendant 10 
min avant de retirer les feuilles à l‘aide d‘un passoir. / Il dosaggio 
raccomandato è di 5 cucchiaini da tè su 1 litro di acqua bollente. 
Lasciare in infusione per 10 minuti, quindi filtrare con un colino.
Rooibos (aspalathus linearis) wächst ausschliesslich in den Hochlagen der Kap-Provinz 
in Südafrika. Grün geerntet färbt die Fermentation die Blattstöckchen rot. Wohl-
schmeckender Kräutertee, leicht rauchig, rotbraune Tasse, koffeinfrei. Mehr als nur 
ein Tee-Ersatz! Mehrfacher Aufguss möglich. / Le rooibos (Aspalathus linearis) est 
cultivé exclusivement sur les hauts-plateaux sud-africains, à proximité du Cap. Les 
feuilles, encore vertes lors de la récolte, prennent une coloration rouge lors de leur 
fermentation. Sans caféine, l‘infusion est d‘un aspect rouge-brunâtre. Sa saveur 
agréable et légèrement fumée en fait bien plus qu‘un substitut de thé. Les feuilles 
peuvent être réutilisées plusieurs fois. / Il rooibos (Aspalathus linearis) è una pianta 
che cresce esclusivamente sugli altopiani sudafricani nella regione del Capo. Le foglie 
e i ramoscelli sono verdi al momento della raccolta e assumono un colore rossastro 
in seguito alla fermentazione. L’infuso, naturalmente privo di caffeina, si presenta di 
tonalità rosso ambra. Grazie al suo sapore gradevole, con una delicata nota di fumo, è 
ben più di un valido sostituto del tè. Le foglie possono essere riutilizzate più volte.

   Abgepackt in der Schweiz / Conditionné en Suisse / Con fe -
zionato in Svizzera

Kühl und trocken aufbewahren / Conserver dans un endroit frais et 
sec / Conservare in luogo fresco e asciutto
Die landwirtschaftliche Zutat stammt aus biologischem Anbau / 
L‘ingrédient d‘origine agricole répond aux exigences de l‘agriculture 
biologique / L’ingrediente di origine agricola proviene da coltiva-
zione biologica.
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